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י1 וַיְהִ֨
Lan–dados
H1961

ים מִיָּמִ֜
sawetawis–dinten
H3117

בִּימֵי֣
ing–mangsa
H3117

קְצִיר־
panen–

ים חִטִּ֗
gandum
H2406

ד וַיִּפְקֹ֨
lan–Simson–sowan

שִׁמְשׁ֤וֹן
Simson
H8123

אֶת־
dhateng–
H0853

אִשְׁתּוֹ֙
sémahipun
H0802

י בִּגְדִ֣
kaliyan–cémpe
H1423

ים עִזִּ֔
mènda
H5795

אמֶר וַיֹּ֕
lan–ngandika
H0559

אָה אָבֹ֥
kawula–badhe–mlebet
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

י אִשְׁתִּ֖
sémah–kawula
H0802

הֶחָדְ֑רָה
ing–kamar
H2315

א־ ֹֽ וְל
nanging–mboten–
H3808

נְתָנ֥וֹ
dipun–palilahaken
H5414

יהָ אָבִ֖
bapakipun
H0001

לָבֽוֹא׃
mlebet
H0935

Sawuse sawatara dina nalika mangsane panen gandum, Sang Simson nuweni garwane klawan ngasta oleh-oleh 
cempe, pangandikane: “Kula badhe manggihi semah kula wonten ing kamaripun.” Nanging ramane garwane ora 
nglilani lumebet.

וַיֹּ֣אמֶר2
Lan–ngandika
H0559

יהָ אָבִ֗
bapakipun
H0001

ר אָמֹ֤
matur
H0559

֙ אָמַרְ֙תִּי
kawula–matur
H0559

כִּי־
bilih–

ֹ֣א שָׂנ
sengit
H8130

הּ שְׂנֵאתָ֔
panjenengan–sengit–piyambakipun
H8130

וָאֶתְּנֶנָּ֖ה
lan–kawula–sukakaken–piyambakipun
H5414

לְמֵרֵעֶךָ֑
dhateng–kanca–panjenengan
H4828

א ֹ֨ הֲל
mboten–ta
H3808

אֲחֹתָ֤הּ
rayinipun
H0269

הַקְּטַנָּה֙
ingkang–anem

טוֹבָה֣
langkung–sae

נָּה מִמֶּ֔
tinimbang–piyambakipun

תְּהִי־
mugi–dados–
H1961

נָא֥
mugi
H4994

לְךָ֖
kanggé–panjenengan

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
minangka–gantos
H8478

Pangandikane ramane mau: “Aku ngira, yen saliramu mesthi sengit banget marang dheweke, mulane 
dakwenehake marang kancamu. Adhine rak luwih ayu katimbang karo dheweke, mbok iku bae pundhuten dadi 
lirune.”

וַיֹּ֤אמֶר3
Lan–ngandika
H0559

לָהֶם֙
dhateng–piyambakipun–sedaya

שִׁמְשׁ֔וֹן
Simson
H8123

יתִי נִקֵּ֥
kawula–resik
H5352

עַם הַפַּ֖
sapunika
H6471

ים מִפְּלִשְׁתִּ֑
saking–tiyang–Filistin
H6430

י־ כִּֽ
amargi–

ה עֹשֶׂ֥
nindakaken

אֲנִי֛
kawula
H0589

ם עִמָּ֖
dhateng–piyambakipun–sedaya

ה׃ רָעָֽ
piawon

Sang Simson banjur ngandika marang wong ing kono: “Sapisan iki aku ora bisa diluputake dening wong Filisti, 
yen aku nandukake piala marang wong-wong iku.”
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וַיֵּ֣לֶך4ְ
Lan–késah
H3212

שִׁמְשׁ֔וֹן
Simson
H8123

ד וַיִּלְכֹּ֖
lan–nyepeng
H3920

שְׁלֹשׁ־
tigang–
H7969

מֵא֣וֹת
atus
H3967

שׁוּעָלִ֑ים
rubah
H7776

ח וַיִּקַּ֣
lan–mendhet
H3947

ים לַפִּדִ֗
obor–obor
H3940

וַיֶּ֤פֶן
lan–ngubengi
H6437

זָנָב֙
buntut
H2180

אֶל־
dhateng–
H0413

זָנָ֔ב
buntut
H2180

שֶׂם וַיָּ֨
lan–masang

יד לַפִּ֥
obor
H3940

אֶחָ֛ד
setunggal
H0259

בֵּין־
ing–antawis–
H0996

שְׁנֵי֥
kalih
H8147

הַזְּנָב֖וֹת
buntut–buntut
H2180

וֶךְ׃ בַּתָּֽ
ing–tengah
H8432

Sang Simson tumuli tindak nyepeng asu wawar telung atus, buntute banjur padha diganthetake loro-loro lan 
saben buntut loro dietrapi obor ana ing tengahe.

וַיַּבְעֶר־5
Lan–ngobong–

אֵשׁ֙
latu
H0784

ים בַּלַּפִּידִ֔
ing–obor–obor
H3940

ח וַיְשַׁלַּ֖
lan–nglépas
H7971

בְּקָמ֣וֹת
dhateng–gandum–ingkang–jumeneng
H7054

ים פְּלִשְׁתִּ֑
tiyang–Filistin
H6430

וַיַּבְעֵר֛
lan–ngobong

ישׁ מִגָּדִ֥
saking–umpukan

וְעַד־
lan–ngantos–
H5704

קָמָ֖ה
gandum–ingkang–jumeneng
H7054

וְעַד־
lan–ngantos–
H5704

רֶם כֶּ֥
kebon–anggur
H3754

זָיִֽת׃
zaitun
H2132

Obore tumuli padha disuledi sarta asune wawar banjur padha digetak menyang pagandumane wong Filisti kang 
durung dieneni, dalasan pakebonane jaitun.

וַיֹּאמְר֣ו6ּ
Lan–ngandika
H0559

֮ פְלִשְׁתִּים
tiyang–Filistin
H6430

י מִ֣
sinten
H4310

עָשָׂ֣ה
ingkang–nindakaken

זאֹת֒
punika
H2063

וַיֹּאמְר֗וּ
Lan–ngandika
H0559

֙ שִׁמְשׁוֹן
Simson
H8123

חֲתַ֣ן
mantu
H2860

י הַתִּמְנִ֔
tiyang–Timna
H8554

כִּ֚י
amargi

ח לָקַ֣
piyambakipun–mendhet
H3947

אֶת־
dhateng–
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
sémahipun
H0802

יִּתְּנָהּ֖ וַֽ
lan–nyukakaken–piyambakipun
H5414

לְמֵרֵעֵה֑וּ
dhateng–kancanipun
H4828

וַיַּעֲל֣וּ
lan–minggah
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
tiyang–Filistin
H6430

וַיִּשְׂרְפ֥וּ
lan–ngobong
H8313

אוֹתָ֛הּ
piyambakipun
H0853

וְאֶת־
lan–
H0853

יהָ אָבִ֖
bapakipun
H0001

שׁ׃ בָּאֵֽ
kaliyan–latu
H0784

Wong Filisti banjur padha ngucap: “Sapa ta kang nindakake iku?” Tumuli ana kang sumaur: “Iku Simson, 
mantune wong Timna, amarga bojone direbut diwenehake marang kancane.” Wong Filisti tumuli padha teka 
sarta wong wadon mau diobong dalasan bapakne.

וַיֹּ֤אמֶר7
Lan–ngandika
H0559

לָהֶם֙
dhateng–piyambakipun–sedaya

שִׁמְשׁ֔וֹן
Simson
H8123

ם־ אִֽ
menawi–

תַּעֲשׂ֖וּן
panjenengan–sedaya–nindakaken

ֹ֑את כָּז
kados–punika
H2063

י כִּ֛
temtu

אִם־
menawi–

מְתִּי נִקַּ֥
kawula–males
H5358

בָכֶ֖ם
dhateng–panjenengan–sedaya

וְאַחַ֥ר
lan–sasampunipun

ל׃ אֶחְדָּֽ
kawula–mandheg
H2308
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Ing kono pangandikane Sang Simson marang wong mau: “Yen kowe padha duwe pokal kaya mangkono, lah aku 
iki bakal ora leren-leren sadurunge malesake awakku sakayange marang kowe.”

וַיַּ֨ך8ְ
Lan–piyambakipun–nggebug
H5221

ם אוֹתָ֥
piyambakipun–sedaya
H0853

שׁ֛וֹק
wentis
H7785

עַל־
ngantos–

ךְ יָרֵ֖
pupu
H3409

ה מַכָּ֣
panggebug
H4347

גְדוֹלָה֑
ingkang–ageng

וַיֵּ֣רֶד
lan–mandhap
H3381

שֶׁב וַיֵּ֔
lan–lenggah
H3427

יף בִּסְעִ֖
ing–lèng
H5585

לַע סֶ֥
watu
H5553

ם׃ עֵיטָֽ
Étam
H5862

ס
[s]

Wong mau balung-balunge tumuli padha digepuki sakayange. Panjenengane tumuli tindak sarta manggen ana 
ing guwa parang ing gunung Etam.

וַיַּעֲל֣ו9ּ
Lan–minggah
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
tiyang–Filistin
H6430

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
lan–masang–kémah
H2583

בִּיהוּדָ֑ה
ing–Yéhuda
H3063

וַיִּנָּטְשׁ֖וּ
lan–sumebar
H5203

חִי׃ בַּלֶּֽ
ing–Lèkhi
H3896

Bangsa Filisti banjur padha nglurug sarta makuwon ana ing tanah Yehuda lan sumebar tekan ing Lekhi.

10֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
Lan–ngandika
H0559

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

ה יְהוּדָ֔
Yéhuda
H3063

לָמָ֖ה
kénging–menapa
H4100

עֲלִיתֶ֣ם
panjenengan–sedaya–minggah
H5927

עָלֵי֑נוּ
nglawan–kawula–sedaya

וַיֹּאמְר֗וּ
Lan–ngandika
H0559

לֶאֱס֤וֹר
kanggé–nalèni
H0631

אֶת־
dhateng–
H0853

֙ שִׁמְשׁוֹן
Simson
H8123

ינוּ עָלִ֔
kawula–sedaya–minggah
H5927

לַעֲשׂ֣וֹת
kanggé–nindakaken

ל֔וֹ
dhateng–piyambakipun

ר כַּאֲשֶׁ֖
kados

עָ֥שָׂה
piyambakipun–nindakaken

נוּ׃ לָֽ
dhateng–kawula–sedaya

Wong Yehuda padha ngucap: “Yagene kowe padha nglurugi aku?” Wangsulane wong Filisti: “Aku padha nglurug 
arep mbanda Simson lan bakal nindakake padha kaya kang ditandukake marang aku kabeh.”

וַיֵּרְד֡ו11ּ
Lan–mandhap
H3381

שְׁלֹשֶׁת֩
tigang
H7969

ים אֲלָפִ֨
èwu
H0505

ישׁ אִ֜
tiyang
H0376

ה יהוּדָ֗ מִֽ
saking–Yéhuda
H3063

אֶל־
dhateng–
H0413

֮ סְעִיף
lèng
H5585

סֶלַ֣ע
watu
H5553

עֵיטָם֒
Étam
H5862

וַיֹּאמְר֣וּ
lan–ngandika
H0559

לְשִׁמְשׁ֗וֹן
dhateng–Simson
H8123

א ֹ֤ הֲל
mboten–ta
H3808

֙ יָדַעְ֙תָּ
panjenengan–pirsa
H3045

י־ כִּֽ
bilih–

ים מֹשְׁלִ֥
ngwaosi
H4910

֙ בָּנ֙וּ
kawula–sedaya

ים פְּלִשְׁתִּ֔
tiyang–Filistin
H6430

וּמַה־
lan–menapa–
H4100

זֹּ֖את
punika
H2063

יתָ עָשִׂ֣
panjenengan–nindakaken

נוּ לָּ֑
dhateng–kawula–sedaya

וַיֹּ֣אמֶר
Lan–ngandika
H0559

ם לָהֶ֔
dhateng–piyambakipun–sedaya

כַּאֲשֶׁר֙
kados

עָשׂ֣וּ
piyambakipun–sedaya–nindakaken

י לִ֔
dhateng–kawula

ן כֵּ֖
mekaten

יתִי עָשִׂ֥
kawula–nindakaken

ם׃ לָהֶֽ
dhateng–piyambakipun–sedaya

Banjur ana wong Yehuda telung ewu padha marani guwa parang ing Etam sarta matur marang Sang Simson: 
“Panjenengan punapa boten pirsa, bilih tiyang Filisti punika sami ngereh kula? Punapaa dene panjenengan 
nandukaken makaten dhateng kula sadaya?” Wangsulane Sang Simson marang wong mau: “Panggaweku 
marang dheweke iku padha uga karo kang dadi panggawene marang aku.”
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וַיֹּ֤אמְרו12ּ
Lan–ngandika
H0559

לוֹ֙
dhateng–piyambakipun

לֶאֱסָרְךָ֣
kanggé–nalèni–panjenengan
H0631

דְנוּ יָרַ֔
kawula–sedaya–mandhap
H3381

לְתִתְּךָ֖
kanggé–nyukakaken–panjenengan
H5414

בְּיַד־
ing–tangan–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֑
tiyang–Filistin
H6430

וַיֹּ֤אמֶר
Lan–ngandika
H0559

לָהֶם֙
dhateng–piyambakipun–sedaya

שִׁמְשׁ֔וֹן
Simson
H8123

הִשָּׁבְע֣וּ
sumpaha
H7650

י לִ֔
dhateng–kawula

ן־ פֶּֽ
supados–mboten–
H6435

תִּפְגְּע֥וּן
panjenengan–sedaya–nyerang
H6293

י בִּ֖
dhateng–kawula

ם׃ אַתֶּֽ
panjenengan–sedaya

Ature wong Yehuda marang Sang Simson: “Dhateng kula mriki punika badhe mbesta panjenengan, lajeng kula 
ulungaken dhateng tanganipun tiyang Filisti.” Pangandikane Sang Simson marang wong iku: “Kowe padha 
sumpaha marang aku yen kowe dhewe bakal ora ngrubut aku.”

וַיֹּ֧אמְרו13ּ
Lan–ngandika
H0559

ל֣וֹ
dhateng–piyambakipun

ר לֵאמֹ֗
matur
H0559

ֹ֚א ל
mboten
H3808

י־ כִּֽ
amargi–

ר אָסֹ֤
nalèni
H0631

נֶֽאֱסָרְךָ֙
kawula–sedaya–nalèni–panjenengan
H0631

וּנְתַנּ֣וּךָ
lan–kawula–sedaya–nyukakaken–panjenengan
H5414

ם בְיָדָ֔
ing–tangan–piyambakipun–sedaya
H3027

וְהָמֵ֖ת
lan–mejahi
H4191

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

נְמִיתֶ֑ךָ
kawula–sedaya–mejahi–panjenengan
H4191

הוּ וַיַּאַסְרֻ֗
Lan–piyambakipun–sedaya–nalèni–piyambakipun
H0631

בִּשְׁנַיִ֙ם֙
kaliyan–kalih
H8147

ים עֲבֹתִ֣
tali
H5688

ים חֲדָשִׁ֔
énggal
H2319

יַּעֲל֖וּהוּ וַֽ
lan–piyambakipun–sedaya–minggahaken–piyambakipun
H5927

מִן־
saking–

לַע׃ הַסָּֽ
watu
H5553

Wong mau tumuli padha matur marang hakim Simson, pangucape: “Boten, namung badhe kula besta kemawon, 
lajeng kula ulungaken dhateng tanganipun, nanging boten kula pejahi.” Sang Simson banjur dibesta klawan 
dhadhung anyar loro sarta didhabyang metu sakal ing parang.

הוּא־14
Piyambakipun–
H1931

בָא֣
rawuh
H0935

עַד־
ngantos–
H5704

חִי לֶ֔
Lèkhi
H3896

ים           וּפִלְשִׁתִּ֖
lan–tiyang–Filistin
H6430

יעוּ הֵרִ֣
surak–surak
H7321

לִקְרָאת֑וֹ
methuk–piyambakipun
H7125

ח וַתִּצְלַ֨
lan–tumurun

יו עָלָ֜
dhateng–piyambakipun

ר֣וּחַ
Roh
H7307

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

ינָה וַתִּהְיֶ֨
lan–dados
H1961

ים הָעֲבֹתִ֜
tali–tali
H5688

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

עַל־
ing–

יו זְרוֹעוֹתָ֗
lengen–lengenipun
H2220

כַּפִּשְׁתִּים֙
kados–rami
H6593

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

בָּעֲר֣וּ
kobong

שׁ בָאֵ֔
ing–latu
H0784

סּוּ וַיִּמַּ֥
lan–luluh
H4549

יו אֱסוּרָ֖
talenipun
H0612

מֵעַ֥ל
saking–

יו׃ יָדָֽ
tangan–tanganipun
H3027

Satekane ing Lekhi banjur dipapag dening wong Filisti klawan disuraki. Sang Simson katedhakan ing Rohe Sang 
yehuwah, temah dhadhung kang ana ing baune dadi prasasat gagang rami kang kobong kena ing geni, sarta 
bebandane padha lebur udhar saka ing astane.
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א15 וַיִּמְצָ֥
Lan–piyambakipun–manggih
H4672

י־ לְחִֽ
balung–rahang–
H3895

חֲמ֖וֹר
kuldi
H2543

טְרִיָּ֑ה
énggal
H2961

וַיִּשְׁלַח֤
lan–ngulungaken
H7971

יָדוֹ֙
tanganipun
H3027

הָ וַיִּקָּחֶ֔
lan–mendhet–piyambakipun
H3947

וַיַּךְ־
lan–nggebug–
H5221

הּ בָּ֖
kaliyan–piyambakipun

לֶף אֶ֥
sèwu
H0505

ישׁ׃ אִֽ
tiyang
H0376

Lan panjenengane manggih balung uwanging kuldi kang anyar, banjur mulung astane balunge dipundhut lan 
kagawe nempuh wong sewu nganti padha mati.

וַיֹּ֣אמֶר16
Lan–ngandika
H0559

שִׁמְשׁ֔וֹן
Simson
H8123

י בִּלְחִ֣
kaliyan–balung–rahang–
H3895

הַחֲמ֔וֹר
kuldi
H2543

חֲמ֖וֹר
kuldi
H2565

חֲמֹרָתָ֑יִם
tumpukan–kalih
H2565

י בִּלְחִ֣
kaliyan–balung–rahang–
H3895

הַחֲמ֔וֹר
kuldi
H2543

יתִי הִכֵּ֖
kawula–nggebug
H5221

לֶף אֶ֥
sèwu
H0505

ישׁ׃ אִֽ
tiyang
H0376

Sang Simson ngandika: “Klawan uwanging kuldi bangsa kuldi iku dakajar, klawan uwanging kuldi wong sewu 
dakgecak.”

17֙ יְהִי וַֽ
Lan–dados
H1961

כְּכַלֹּת֣וֹ
nalika–piyambakipun–rampung
H3615

ר לְדַבֵּ֔
ngandika
H1696

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
lan–mbucal
H7993

י הַלְּחִ֖
balung–rahang
H3895

מִיָּד֑וֹ
saking–tanganipun
H3027

א וַיִּקְרָ֛
lan–nyebut
H7121

לַמָּק֥וֹם
panggenan
H4725

הַה֖וּא
punika
H1931

מַת  חִי׃רָ֥ לֶֽ
Ramat–Lèkhi
H7437

Sawuse ngandika mangkono balung uwang mau dibucal. Panggonan ing kono banjur karan Ramat Lekhi.

18֮ וַיִּצְמָא
Lan–piyambakipun–ngorong
H6770

֒ מְאֹד
sanget
H3966

א וַיִּקְרָ֤
lan–sesambat
H7121

אֶל־
dhateng–
H0413

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
lan–ngandika
H0559

אַתָּה֙
Panjenengan

נָתַ֣תָּ
maringi
H5414

בְיַֽד־
ing–tangan–
H3027

עַבְדְּךָ֔
abdi–Panjenengan
H5650

אֶת־
dhateng–
H0853

הַתְּשׁוּעָ֥ה
kaménangan
H8668

הַגְּדֹלָ֖ה
ingkang–ageng

הַזֹּ֑את
punika
H2063

וְעַתָּה֙
lan–sapunika
H6258

אָמ֣וּת
kawula–pejah
H4191

א בַּצָּמָ֔
amargi–ngorong
H6772

י וְנָפַלְתִּ֖
lan–kawula–dhawah
H5307

בְּיַד֥
ing–tangan
H3027

ים׃ הָעֲרֵלִֽ
tiyang–ingkang–mboten–sunat
H6189

Nalika Sang Simson kasatan banget, sesambat marang Sang Yehuwah: “Paduka sampun paring pangluwaran 
ageng makaten lantaran tanganipun abdi Paduka, ing sapunika punapa kawula badhe pejah kasatan, sarta 
dhumawah ing tanganipun tiyang boten tetak punika?”

ע19 וַיִּבְקַ֨
Lan–mbelah
H1234

ים אֱלֹהִ֜
Gusti Allah
H0430

אֶת־
dhateng–
H0853

שׁ הַמַּכְתֵּ֣
lèng
H4388

אֲשֶׁר־
ingkang–

חִי בַּלֶּ֗
ing–Lèkhi
H3895

וַיֵּצְא֨וּ
lan–medal
H3318

נּוּ מִמֶּ֤
saking–piyambakipun

מַיִ֙ם֙
toya
H4325

שְׁתְּ וַיֵּ֔
lan–ngunjuk
H8354

שָׁב וַתָּ֥
lan–wangsul
H7725

רוּח֖וֹ
rohipun
H7307

וַיֶּ֑חִי
lan–gesang
H2421

עַל־
pramila–

ן  ׀כֵּ֣
punika

קָרָ֣א
dipun–sebut
H7121

הּ שְׁמָ֗
namanipun
H8034

הַקּוֹרֵאעֵ֙י֤ן 
Én–Hakoré
H5875

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

חִי בַּלֶּ֔
ing–Lèkhi
H3896

עַ֖ד
ngantos
H5704

הַיּ֥וֹם
dinten
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088
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Gusti Allah tumuli mbengkah gampeng kang ana ing Lekhi lan iku banjur metu banyune. Sang Simson tumuli 
ngunjuk, temah pulih dadi kiyat maneh lan seger sarirane. Mulane sendhang iku karan Sendhang Pesambat, 
kang isih ana ing Lekhi tumeka saprene.

ט20 וַיִּשְׁפֹּ֧
Lan–piyambakipun–ngadili
H8199

אֶת־
dhateng–
H0853

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israèl
H3478

י בִּימֵ֥
ing–mangsa
H3117

ים פְלִשְׁתִּ֖
tiyang–Filistin
H6430

ים עֶשְׂרִ֥
kalih–dasa
H6242

שָׁנָֽה׃
taun
H8141

פ
[p]

Sang Simson anggone ngakimi bangsa Israel nalika kajajah wong Filisti lawase rong puluh taun.

https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm

